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24.10.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 78/1 

 

EFTA-ORGANER 
EFTAS OVERVÅKINGSORGAN 

Statsstøtte – Vedtak om å ikke gjøre innsigelser 

EFTAs overvåkingsorgan har ingen innsigelser mot følgende statsstøttetiltak: 

Vedtaksdato 11. juni 2024 

Sak nr. 92189 

Vedtak nr. 084/24/COL 

EFTA-stat Norge 

Tittel (og/eller navnet på mottakeren) Midlertidig fritak for NOx-avgift 

Rettslig grunnlag Stortingets årlige vedtak om særavgifter 

Type tiltak Støtteordning 

Formål Miljø 

Støttens form Avgiftsfritak 

Budsjett NOK 3640 millioner 

Støtteintensitet 100 % fritak 

Varighet 2026–2027 

Økonomiske sektorer Alle sektorer med NOx-utslipp 

Navn og adresse til myndigheten som gir støtten Klima- og miljødepartementet 

Teksten til vedtaket, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på EFTAs overvåkingsorgans 

nettsted: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/. 

2024/EØS/78/01 

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/


Nr. 78/2 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 24.10.2024 

 

Ikke statsstøtte i henhold til EØS-avtalens artikkel 61 nr. 1 

EFTAs overvåkingsorgan anser at følgende tiltak ikke utgjør statsstøtte i henhold til EØS-avtalens 

artikkel 61 nr. 1: 

Vedtaksdato 27. juni 2024 

Sak nr. 92206 

Vedtak nr. 094/24/COL 

EFTA-stat Norge 

Region  

Tittel (og/eller navnet på mottakeren) Norges deltakelse i omstruktureringen av SAS 

Rettslig grunnlag Norges deltakelse i omstruktureringen av SAS 

Type tiltak Ekstraordinær støtte 

Formål  

Støttens form Ikke støtte 

Budsjett  

Støtteintensitet  

Varighet  

Økonomiske sektorer Lufttransport 

Navn og adresse til myndigheten som gir støtten Eksportfinansiering Norge  

Støperigata 1, NO-0250 Oslo, Norge 

Andre opplysninger  

Teksten til vedtaket, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på EFTAs overvåkingsorgans 

nettsted: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/. 

2024/EØS/78/02 

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/


24.10.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 78/3 

 

Statsstøtte – Vedtak om å ikke gjøre innsigelser 

EFTAs overvåkingsorgan har ingen innsigelser mot følgende statsstøttetiltak: 

Vedtaksdato 10. juli 2024 

Sak nr. 92375 

Vedtak nr. 111/24/COL 

EFTA-stat Norge 

Tittel (og/eller navnet på mottakeren) Ordning for grønn industrifinansiering 

Rettslig grunnlag Prop. 104 S (2023–2024), oppdragsbrev fra Nærings- 

og fiskeridepartementet til Innovasjon Norge, reglene 

for ordningen, Innovasjon Norges overordnede policy 

for finansieringstjenestene av 10. februar 2023. 

Type tiltak Støtteordning 

Formål Grønn omstilling 

Støttens form Lån 

Budsjett NOK 5 milliarder 

Støtteintensitet 20 %–45 % av støtteberettigede kostnader 

Varighet Til 31. desember 2025 

Økonomiske sektorer Grønne investeringer 

Navn og adresse til myndigheten som gir støtten Innovasjon Norge 

Postboks 448 Sentrum 

NO-0104 Oslo, Norge 

Teksten til vedtaket, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på EFTAs overvåkingsorgans 

nettsted: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/. 

2024/EØS/78/03 

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/


Nr. 78/4 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 24.10.2024 

 

Statsstøtte – Vedtak om å ikke gjøre innsigelser 

EFTAs overvåkingsorgan har ingen innsigelser mot følgende statsstøttetiltak: 

Vedtaksdato 10. juli 2024 

Sak nr. 92250 

Vedtak nr. 112/24/COL 

EFTA-stat Norge 

Tittel (og/eller navnet på mottakeren) ENOVA-ordning for investeringsstøtte til flytende 

havvind  

Rettslig grunnlag Enova-programmer 

Type tiltak Støtteordning 

Formål Miljø 

Støttens form Tilskudd 

Budsjett NOK 10 milliarder 

Støtteintensitet Opptil 100 % av den samlede investeringskostnaden 

Varighet Til 31. desember 2025  

Økonomiske sektorer Produksjon av elektrisk kraft 

Navn og adresse til myndigheten som gir støtten Enova SF 

Brattørkaia 17A 

NO-7010 Trondheim, NORGE 

Teksten til vedtaket, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på EFTAs overvåkingsorgans 

nettsted: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/. 

2024/EØS/78/04 

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/


24.10.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 78/5 

 

EFTA-DOMSTOLEN 

Søksmål anlagt 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan mot Island 

(Sak E-19/24) 

Et søksmål mot Island ble anlagt for EFTA-domstolen 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan, 

Avenue des Arts 19H, B-1000 Brussel, Belgia, representert ved Sigurbjörn Bernharð Edvardsson, Sigrún 

Ingibjörg Gísladóttir og Melpo-Menie Joséphidès. 

EFTAs overvåkingsorgan har nedlagt påstand om at EFTA-domstolen skal 

1. erklære at Island har unnlatt å oppfylle sine forpliktelser etter EØS-avtalen artikkel 7 ved 

å unnlate å gjøre til del av sin interne rettsorden rettsakten nevnt i nr. 31bcc i  

vedlegg IX til EØS-avtalen (Kommisjonens gjennomføringsforordning (EU) 2022/1859 av 

10. juni 2022 om endring av de tekniske gjennomføringsstandardene fastsatt i gjennom-

føringsforordning (EU) nr. 1248/2012 med hensyn til formatet for søknader om registrering 

som transaksjonsregistre og for søknader om utvidelse av registreringen som transaksjons-

registre), tilpasset EØS-avtalen gjennom dens protokoll 1, og 

2. pålegge Island å betale sakens omkostninger. 

Rettslig og faktisk bakgrunn og anførsler framsatt til støtte for påstanden: 

− Ved dette søksmål søker EFTAs overvåkingsorgan («ESA») en erklæring fra  

EFTA-domstolen om at Island har unnlatt å innføre de nødvendige tiltak for å gjøre 

rettsakten nevnt i nr. 31bcc i vedlegg IX til EØS-avtalen, tilpasset EØS-avtalen gjennom 

dens protokoll 1, til del av sin interne rettsorden, slik EØS-avtalen artikkel 7 krever. 

− Island svarte ikke på ESAs åpningsbrev av 18. august 2023.  

− ESA avga 21. februar 2024 en grunngitt uttalelse der Island fikk en frist på to måneder til å 

gjennomføre de nødvendige tiltakene for å etterleve den grunngitte uttalelsen. 

− ESA mottok ikke noe svar fra Island innenfor tidsrammen som var angitt i den grunngitte 

uttalelsen. 

− Ettersom Island ikke hadde etterlevd den grunngitte uttalelsen innen fristen som var 

fastsatt i den, dvs. innen 21. april 2024, besluttet ESA å bringe saken inn for  

EFTA-domstolen i samsvar med ODA artikkel 31. 

− ESA bemerker at Island, på det tidspunktet dette søksmålet ble anlagt, ikke hadde 

underrettet ESA om noen tiltak innført for å gjøre rettsakten til del av sin interne 

rettsorden. ESA hadde heller ingen andre opplysninger som tilsa at rettsakten var blitt gjort 

til del av Islands interne rettsorden. 

2024/EØS/78/05 



Nr. 78/6 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 24.10.2024 

 

Søksmål anlagt 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan mot Island 

(Sak E-20/24) 

Et søksmål mot Island ble anlagt for EFTA-domstolen 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan, 

Avenue des Arts 19H, B-1000 Brussel, Belgia, representert ved Sigurbjörn Bernharð Edvardsson, Sigrún 

Ingibjörg Gísladóttir og Melpo-Menie Joséphidès. 

EFTAs overvåkingsorgan har nedlagt påstand om at EFTA-domstolen skal 

1. erklære at Island har unnlatt å oppfylle sine forpliktelser etter EØS-avtalen artikkel 7  

ved å unnlate å gjøre til del av sin interne rettsorden rettsakten nevnt i nr. 31bcp i  

vedlegg IX til EØS-avtalen (delegert kommisjonsforordning (EU) 2022/750 av 8. februar 

2022 om endring av de tekniske reguleringsstandardene fastsatt i delegert forordning (EU) 

2015/2205 som følge av overgangen til nye referanseverdier for bruk i visse  

OTC-derivatkontrakter), tilpasset EØS-avtalen gjennom dens protokoll 1, og 

2. pålegge Island å betale sakens omkostninger. 

Rettslig og faktisk bakgrunn og anførsler framsatt til støtte for påstanden: 

− Ved dette søksmål søker EFTAs overvåkingsorgan («ESA») en erklæring fra  

EFTA-domstolen om at Island har unnlatt å innføre de nødvendige tiltak for å gjøre 

rettsakten nevnt i nr. 31bcp i vedlegg IX til EØS-avtalen, tilpasset EØS-avtalen gjennom 

dens protokoll 1, til del av sin interne rettsorden, slik EØS-avtalen artikkel 7 krever. 

− Island svarte ikke på ESAs åpningsbrev av 18. august 2023.  

− ESA avga 21. februar 2024 en grunngitt uttalelse der Island fikk en frist på to måneder til å 

gjennomføre de nødvendige tiltakene for å etterleve den grunngitte uttalelsen. 

− ESA mottok ikke noe svar fra Island innenfor tidsrammen som var angitt i den grunngitte 

uttalelsen.  

− Ettersom Island ikke hadde etterlevd den grunngitte uttalelsen innen fristen som var 

fastsatt i den, dvs. innen 21. april 2024, besluttet ESA å bringe saken inn for  

EFTA-domstolen i samsvar med ODA artikkel 31. 

− ESA bemerker at Island, på det tidspunktet dette søksmålet ble anlagt, ikke hadde 

underrettet ESA om noen tiltak innført for å gjøre rettsakten til del av sin interne 

rettsorden. ESA hadde heller ingen andre opplysninger som tilsa at rettsakten var blitt gjort 

til del av Islands interne rettsorden. 

2024/EØS/78/06 



24.10.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 78/7 

 

Søksmål anlagt 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan mot Island 

(Sak E-21/24) 

Et søksmål mot Island ble anlagt for EFTA-domstolen 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan, 

Avenue des Arts 19H, B-1000 Brussel, Belgia, representert ved Sigurbjörn Bernharð Edvardsson, Sigrún 

Ingibjörg Gísladóttir og Melpo-Menie Joséphidès. 

EFTAs overvåkingsorgan har nedlagt påstand om at EFTA-domstolen skal 

1. erklære at Island har unnlatt å oppfylle sine forpliktelser etter EØS-avtalen artikkel 7 ved 

å unnlate å gjøre til del av sin interne rettsorden rettsakten nevnt i nr. 31bcs i  

vedlegg IX til EØS-avtalen (delegert kommisjonsforordning (EU) 2023/314 av  

25. oktober 2022 om endring av de tekniske reguleringsstandardene fastsatt i delegert 

forordning (EU) 2016/2251 med hensyn til anvendelsesdatoen for visse framgangsmåter for 

risikostyring for utveksling av sikkerhet), tilpasset EØS-avtalen gjennom dens  

protokoll 1, og 

2. pålegge Island å betale sakens omkostninger. 

Rettslig og faktisk bakgrunn og anførsler framsatt til støtte for påstanden: 

− Ved dette søksmål søker EFTAs overvåkingsorgan («ESA») en erklæring fra EFTA-

domstolen om at Island har unnlatt å innføre de nødvendige tiltak for å gjøre rettsakten 

nevnt i nr. 31bcs i vedlegg IX til EØS-avtalen, tilpasset EØS-avtalen gjennom dens 

protokoll 1, til del av sin interne rettsorden, slik EØS-avtalen artikkel 7 krever. 

− Island svarte ikke på ESAs åpningsbrev av 18. august 2023.  

− ESA avga 21. februar 2024 en grunngitt uttalelse der Island fikk en frist på to måneder til å 

gjennomføre de nødvendige tiltakene for å etterleve den grunngitte uttalelsen. 

− ESA mottok ikke noe svar fra Island innenfor tidsrammen som var angitt i den grunngitte 

uttalelsen.  

− Ettersom Island ikke hadde etterlevd den grunngitte uttalelsen innen fristen som var 

fastsatt i den, dvs. innen 21. april 2024, besluttet ESA å bringe saken inn for  

EFTA-domstolen i samsvar med ODA artikkel 31. 

− ESA bemerker at Island, på det tidspunktet dette søksmålet ble anlagt, ikke hadde 

underrettet ESA om noen tiltak innført for å gjøre rettsakten til del av sin interne 

rettsorden. ESA hadde heller ingen andre opplysninger som tilsa at rettsakten var blitt gjort 

til del av Islands interne rettsorden. 

2024/EØS/78/07 



Nr. 78/8 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 24.10.2024 

 

Søksmål anlagt 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan mot Island 

(Sak E-22/24) 

Et søksmål mot Island ble anlagt for EFTA-domstolen 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan, 

Avenue des Arts 19H, B-1000 Brussel, Belgia, representert ved Sigurbjörn Bernharð Edvardsson, Sigrún 

Ingibjörg Gísladóttir og Melpo-Menie Joséphidès. 

EFTAs overvåkingsorgan har nedlagt påstand om at EFTA-domstolen skal 

1. erklære at Island har unnlatt å oppfylle sine forpliktelser etter EØS-avtalen artikkel 7 ved 

å unnlate å gjøre til del av sin interne rettsorden rettsakten nevnt i nr. 31bcp i vedlegg IX 

til EØS-avtalen (delegert kommisjonsforordning (EU) 2023/315 av 25. oktober 2022 om 

endring av de tekniske reguleringsstandardene fastsatt i delegert forordning (EU) 2015/2205, 

(EU) 2016/592 og (EU) 2016/1178 med hensyn til datoen da clearingplikten får virkning for 

visse typer kontrakter), tilpasset EØS-avtalen gjennom dens protokoll 1, og 

2. pålegge Island å betale sakens omkostninger. 

Rettslig og faktisk bakgrunn og anførsler framsatt til støtte for påstanden: 

− Ved dette søksmål søker EFTAs overvåkingsorgan («ESA») en erklæring fra  

EFTA-domstolen om at Island har unnlatt å innføre de nødvendige tiltak for å gjøre 

rettsakten nevnt i nr. 31bcp i vedlegg IX til EØS-avtalen, tilpasset EØS-avtalen gjennom 

dens protokoll 1, til del av sin interne rettsorden, slik EØS-avtalen artikkel 7 krever. 

− Island svarte ikke på ESAs åpningsbrev av 18. august 2023.  

− ESA avga 21. februar 2024 en grunngitt uttalelse der Island fikk en frist på to måneder til å 

gjennomføre de nødvendige tiltakene for å etterleve den grunngitte uttalelsen. 

− ESA mottok ikke noe svar fra Island innenfor tidsrammen som var angitt i den grunngitte 

uttalelsen.  

− Ettersom Island ikke hadde etterlevd den grunngitte uttalelsen innen fristen som var 

fastsatt i den, dvs. innen 21. april 2024, besluttet ESA å bringe saken inn for  

EFTA-domstolen i samsvar med ODA artikkel 31. 

− ESA bemerker at Island, på det tidspunktet dette søksmålet ble anlagt, ikke hadde 

underrettet ESA om noen tiltak innført for å gjøre rettsakten til del av sin interne 

rettsorden. ESA hadde heller ingen andre opplysninger som tilsa at rettsakten var blitt gjort 

til del av Islands interne rettsorden. 
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EU-ORGANER 
KOMMISJONEN 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11485 – BRASSERIE NATIONALE / BOISSONS HEINTZ) 

1.  Kommisjonen mottok 18. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Brasserie Nationale S.A. (”Brasserie Nationale”, Luxembourg).  

– Boissons Heintz S.à r.l. (”Boissons Heintz”, Luxembourg). 

Brasserie Nationale overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over Boissons Heintz. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

Foretakssammenslutningen er henvist til Kommisjonen av den nasjonale konkurransemyndigheten i Luxembourg i 

henhold til fusjonsforordningens artikkel 22 nr. 3.  

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Brasserie Nationale er aktivt innen produksjon av øl og mineralvann. Gjennom datterselskapet Munhowen er 

Brasserie Nationale også aktivt innen engrosdistribusjon av drikkevarer i Luxembourg og nærliggende regioner i 

Frankrike og Belgia. 

– Boissons Heintz er en grossist som er aktiv innen engrosdistribusjon av ulike typer drikkevarer, inkludert øl og 

mineralvann, i Luxembourg. 

3. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 25.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11485 – BRASSERIE NATIONALE / BOISSONS HEINTZ 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2024/EØS/78/09 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11665 – AXA ASSICURAZIONI / NOBIS) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1. Kommisjonen mottok 15. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Axa Assicurazioni S.p.A. (”AXA Assicurazioni”, Italia), kontrollert av AXA S.A. (”AXA”, Frankrike).  

– Nobis Compagnia di Assicurazioni S.p.A. (”Nobis”, Italia), kontrollert av Nobis Holding S.p.A. (Italia), som i sin tur 

er kontrollert av en italiensk privatperson. 

Axa Assicurazioni overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Nobis. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– AXA Assicurazioni og dets datterselskaper tilbyr et bredt spekter av forsikringsprodukter og -tjenester i Italia. AXA 

Assicurazioni er et indirekte datterforetak av AXA, en global leverandør av forsikrings- og kapitalforvaltnings-

tjenester.  

– Nobis er et forsikringsselskap som tilbyr livsforsikring og skadeforsikring, og som utelukkende er aktivt i Italia.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 22.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11665 – AXA ASSICURAZIONI / NOBIS 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/78/10 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11670 – MARCEGAGLIA/MANNI/ISOPAN) 

1.  Kommisjonen mottok 17. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Marcegaglia Steel S.p.A (”Marcegaglia”, Italia). 

– Manni Group S.p.A. (”Manni”, Italia). 

Marcegaglia og Manni overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 

nr. 4 over Isopan S.p.A. (”Isopan”, Italia), som i dag er under enekontroll av Manni, og over visse av Marcegaglias 

forretningsenheter (”Marcegaglia-forretningsenhetene”). 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Marcegaglia produserer karbon og rustfritt stål og bearbeider det til ferdige produkter av karbonstål og, i mindre 

omfang, flate og lange produkter av rustfritt stål og kvartoplater. 

– Manni produserer ferdige produkter av stål. 

3. Forretningsvirksomheten til Isopan og Marcegaglia-forretningsenhetene fokuserer på produksjon av sandwichpaneler og, i 

mindre omfang, byggeplater. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 25.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11670 – MARCEGAGLIA/MANNI/ISOPAN 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11707 – OMERS / DWS / GRANDI STAZIONI RETAIL) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 16. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– OMERS Infrastructure European Holdings B.V. (”OMERS Infrastructure”, Nederland), kontrollert av OMERS 

Administration Corporation (”OMERS”, Canada).  

– Pan-European Infrastructure Fund IV, SCSp (”PEIF IV”, Luxembourg), forvaltet av datterforetak av DWS Group 

GmbH & Co KGaA (”DWS”, Tyskland), kontrollert av Deutsche Bank AG (”Deutsche Bank”, Tyskland).  

– Grandi Stazioni Retail S.p.A. (”GSR”, Italia). 

OMERS Infrastructure og DWS overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over 

hele GSR. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– OMERS Infrastructure forvalter den europeiske infrastrukturinvesteringsplattformen for OMERS og foretar 

investeringer i europeiske infrastruktureiendeler. OMERS er administrator for Ontario Municipal Employees 

Retirement System Primary Pension Plan, et canadisk pensjonsfond. 

– DWS er et institusjonelt kapitalforvaltningsselskap som tilbyr aktive, passive og alternative investeringer i et bredt 

spekter av aktivaklasser (og som for disse formålene opptrer i egenskap av investeringsforvalter for PEIF IV, 

investeringsfondet som er involvert i den meldte transaksjonen). Deutsche Bank er en global leverandør av finansielle 

tjenester. 

– GSR leier ut butikklokaler og administrerer reklame ved 14 jernbanestasjoner i Italia og har også en avtale om 

administrasjon av en jernbanestasjon i Tsjekkia. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 23.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11707 – OMERS / DWS / GRANDI STAZIONI RETAIL 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/78/12 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11714 – ONE ROCK CAPITAL / EUROPE SNACKS) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 15. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– One Rock Capital Partners, LLC (”One Rock Capital”, USA). 

– Snacks Développement SAS (”Europe Snacks”, Frankrike). 

One Rock Capital overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Europe 

Snacks. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer og verdipapirer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– One Rock Capital er et aktiv eierkapital-foretak med hovedkontor i New York, USA som fokuserer på investeringer i 

kontrollerende eierinteresser i mellomstore selskaper. One Rock Capital forvalter fond som investerer i 

porteføljeforetak med virksomhet i forskjellige sektorer, inkludert kjemikalier og prosessindustri, produksjon og 

distribusjon av næringsmidler, produksjon av spesialprodukter, forretningsmessig tjenesteyting og miljøtjenester. 

– Europe Snacks er et selskap med hovedkontor i Frankrike som er aktivt innen produksjon av salte snacksprodukter 

(chips, kjeks, popkorn osv.) av dagligvarekjeders egne merkevarer og innen samproduksjon av slike produkter i 

Europa, hovedsakelig i Frankrike, Storbritannia og Spania.  

3. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 23.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11714 – ONE ROCK CAPITAL / EUROPE SNACKS 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/78/13 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11722 – LONE STAR FUNDS / CROWN) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 16. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 og etter en henvisning i henhold til artikkel 4 nr. 5 i 

rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Lone Star Fund XII, L.P., et datterselskap av Lone Star Funds (”Lone Star”, USA). 

– Kidde Fire Protection LLC (USA) og Carrier Fire & Security B.V. (Nederland, sammen med Kidde Fire Protection 

LLC, ”Crown”), eid av Carrier Global Corporation (USA). 

Lone Star overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over Crown. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Lone Star er et amerikansk aktiv eierkapital-foretak som rådgir fond som investerer globalt i fast eiendom, 

egenkapital, kreditt og andre finansielle eiendeler. 

– Crown er en leverandør av produkter og tjenester innen brann- og innbruddssikring til privat- og bedriftskunder. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 23.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11722 – LONE STAR FUNDS / CROWN 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11723 – ONEX / QH / MARS DEBTCO) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 16. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Onex Corporation (”Onex”, Canada). 

– Qatar Holding LLC (”QH”, Qatar). 

– Mars Debtco Limited (”Mars Debtco”, Storbritannia). 

Onex og QH overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Mars Debtco. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Onex er et selskap som investerer i industrielle tjenester, helsetjenester, forbruker- og detaljhandelstjenester, 

finansielle tjenester og strategier knyttet til privat kreditt. 

– QH er et globalt holdingforetak for investeringer etablert av Qatar Investment Authority som investerer i en rekke 

aktivaklasser og regioner. 

– Mars Debtco er et spesialforetak som eier alle aksjene i Farsound Aviation Limited, en britisk leverandør av globale 

forsyningskjede- og logistikkløsninger og særlig av små reservedeler til flymotorer.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 23.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11723 – ONEX / QH / MARS DEBTCO 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/78/15 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11739 – INVESTCORP / PSP / PKF OCONNOR DAVIES ADVISORY) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1. Kommisjonen mottok 21. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Investcorp North American Private Equity Fund I GP, L.P. (”Investcorp”, Caymanøyene).  

– Public Sector Pension Investment Board (”PSP”, Canada). 

– PKF O’Connor Davies Advisory, LLC (”PKF”, USA).  

Investcorp og PSP overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele PKF.  

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Investcorp er en global investeringsforvalter som spesialiserer seg på alternative investeringer innen ulike 

aktivaklasser. 

– PSP forvalter pensjonsinvesteringer for pensjonsordningene til Canadas føderale offentlige sektor, Canadas væpnede 

styrker samt Canadas ridende politi og reservestyrke. Det forvalter en diversifisert global portefølje som omfatter 

aksjer, obligasjoner og andre verdipapirer med fast avkastning samt investeringer i aktiv eierkapital, fast eiendom, 

infrastruktur, naturressurser og kreditt. 

– PKF er et amerikansk regnskaps- og rådgivningsforetak som tilbyr regnskaps-, revisjons-, skatte- og bedriftsråd-

givningstjenester.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 25.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11739 – INVESTCORP / PSP / PKF OCONNOR DAVIES ADVISORY 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/78/16 
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24.10.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 78/17 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11743 – CENTERBRIDGE / BANCA PROGETTO) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 16. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Centerbridge Partners, L.P. (”Centerbridge”, USA). 

– Banca Progetto S.p.A. (”Banca Progetto”, Italia), kontrollert av Oaktree Capital Management L.P. (USA).  

Centerbridge overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Banca Progetto. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer.  

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Centerbridge er et privat investeringsforvaltningsforetak med fokus på aktiv eierkapital og investeringsmuligheter 

med høy risiko. 

– Banca Progetto er hovedsakelig aktivt innen lån og innskudd i bedriftssegmentet og innen tjenester knyttet til sparing 

og fordringskreditt i Italia. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 25.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11743 – CENTERBRIDGE / BANCA PROGETTO 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 
 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/78/17 
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Nr. 78/18 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 24.10.2024 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11758 – VANDEN AVENNE / ALCOGROUP / IGPC) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 14. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Alcogroup SA (”Alcogroup”, Belgia).  

– Groep Vanden Avenne Commodities NV (”Vanden Avenne”, Belgia). 

– Integrated Grain Processors Co-operative Inc. (”IGPC”, Canada). 

Alcogroup og Vanden Avenne overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over 

IGPC. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Alcogroup distribuerer bioetanol til drivstoff og til industrielle formål i Europa. 

– Vanden Avenne leverer vegetabilske primærmaterialer (inkludert bearbeidede vegetabilske primærmaterialer) til fôr-, 

næringsmiddel- og biodrivstoffindustrien i EØS. Vanden Avenne driver også virksomhet innen kornlagring. 

– IGPC produserer og leverer bioetanol til drivstoff og biprodukter (for eksempel CO2 og dyrefôr). IGPC har ett 

produksjonsanlegg i Canada og selger hovedsakelig produksjonen sin i Canada.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

3. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 21.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11758 – VANDEN AVENNE / ALCOGROUP / IGPC 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/78/18 
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24.10.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 78/19 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11761 – TPG / NEW MOUNTAIN / HB) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 11. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak:  

– TPG Inc. (”TPG”, USA). 

– New Mountain Capital, LLC (”New Mountain”, USA).  

– Homrich Berg Wealth Management, LLC (”HB”, USA).  

TPG og New Mountain overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 

nr. 4 over HB sammen med HBs egen ledelse. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:  

– TPG er et globalt foretak for forvaltning av alternative aktiva.  

– New Mountain er et foretak for investering i aktiv eierkapital.  

– HB er et formuesforvaltningsforetak som tilbyr tjenester innen finansiell planlegging og investeringsforvaltning til 

formuende kunder i USA. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 21.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11761 – TPG / NEW MOUNTAIN / HB 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/78/19 
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Nr. 78/20 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 24.10.2024 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.10728 – CACF / STELLANTIS / FCA BANK / F2ML) 

Kommisjonen besluttet 20. desember 2022 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32022M10728. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11620 – AXPO ITALIA / CANARBINO / ALG) 

Kommisjonen besluttet 9. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

italiensk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11620. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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2024/EØS/78/21 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11634 – MASDAR/TERNA) 

Kommisjonen besluttet 8. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11634. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11652 – OCEAN YIELD / GEOGAS / MARIGOLD / NYK / FLS JV) 

Kommisjonen besluttet 8. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11652. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11678 – KBC BANK / BNP PARIBAS FORTIS / JOYN INTERNATIONAL) 

Kommisjonen besluttet 7. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11678. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11705 – TIKEHAU CAPITAL / BOUYGUES / SERENA INDUSTRIAL  

PARTNERS / BELLOVA JV) 

Kommisjonen besluttet 27. september 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

fransk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11705. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11729 – TAV / FRAPORT / FTA I JV) 

Kommisjonen besluttet 10. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11729. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11730 – TAV / FRAPORT F&B JV) 

Kommisjonen besluttet 11. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11730. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11740 – EDF / VAUBAN INFRASTRUCTURE PARTNERS /  

ONTOWER AUSTRIA) 

Kommisjonen besluttet 3. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11740. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11741 – ABASTIBLE / GASIB SPAIN / GASIB PORTUGAL) 

Kommisjonen besluttet 9. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11741. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Godkjenning av statsstøtte i henhold til artikkel 107 og 108 i traktaten om  

Den europeiske unions virkemåte 

Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse 

Aid No Member State Region 
Title of aid scheme (and/or name of 

the beneficiary) 

Information 

published  

(OJ reference) 

SA.106740 Frankrike 
 

Prologium, Projet ‘Prometheus’ 
C/2024/6134, 

14.10.2024 

SA.114003 Belgia Belgium 

amendments to the approved state aid 

scheme SA 54915 and its 

amendments (SA 104336), hereafter 

‘the Commission 2021 Decision 

[B1]’ and “the Commissions 2023 

Decision [B2] 

C/2024/6138, 

14.10.2024 

SA.115222 Tyskland Rheinland-Pfalz 

Rheinland-Pfalz: Gewährung 

staatlicher Finanzhilfen zur 

Beseitigung der Schäden aufgrund 

des Starkregens und des 

Hochwassers am 14. und  

15. Juli 2021 in denLandkreisen 

Ahrweiler, Bernkastel-Wittlich, 

Cochem-Zell, Eifelkreis Bitburg-

Prüm, Mayen-Koblenz, Trier-

Saarburg und Vulkaneifel sowie der 

kreisfreienStadt Trier (VV 

Wiederaufbau RLP 2021) 

Verwaltungsvorschrift der 

Landesregierung vom  

23. September 2021 

C/2024/6152, 

14.10.2024 

SA.56606 Østerrike 
 Austria joining the IPCEI 

Microelectronics 2018 

C/2024/6153, 

14.10.2024 

SA.113145 Danmark 
 

Aid for the promotion of changes in 

feed practices aimed at reducing the 

production of methane in the 

digestive system of dairy cattle 

C/2024/6157, 

15.10.2024 

SA.115082 Spania 
 

Amendment of a State aid scheme in 

support of the digitalisation of freight 

transport 

C/2024/6158, 

15.10.2024 

SA.115133 Litauen 
 

Valstybės pagalba SA.108958 

(2023/N) – Lietuva EGADP, kuria iš 

dalies keičiamas SA.102103 

(2022/N) – Investicijų ‘Šiltnamio 

efektą sukeliančių dujų absorbcijos 

pajėgumų didinimas’ įgyvendinimas 

atkuriant žemės ūkio paskirties 

žemės šlapžemes 

C/2024/6159, 

15.10.2024 

SA.114922 Polen 
 Reintroduction of the Credit Unions 

Orderly Liquidation Scheme 

C/2024/6169, 

15.10.2024 

SA.115431 Tyskland 
Baden-

Württemberg 

Baden-Württemberg: Förderung der 

Zusammenarbeit im Ländlichen 

Raum 

C/2024/6174, 

15.10.2024 

SA.115327 Slovenia 
 

Investment aid for accelerating the 

introduction of energy from 

renewable sources, storage and heat 

from renewable sources 

C/2024/6181, 

15.10.2024 

2024/EØS/78/30 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406134
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406134
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406138
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406138
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406152
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406152
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406153
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406158
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406158
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406174
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406181
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406181
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SA.115842 Italia 
 

Modifica della Carta aiuti a finalità 

regionale dell’Italia 2022-2027 

(SA.109349 (2023/N)) ai fini 

dell’applicazione di intensità di aiuto 

maggiorate nelle zone assistite per gli 

investimenti contemplati dal 

regolamento (UE) 2024/795, come 

previsto dalla Comunicazione della 

Commissione (C/2024/3516). 

C/2024/6182, 

15.10.2024 

SA.115761 Estland 
 

Eesti regionaalabi kaart  

(1. jaanuar 2022 –  

31. detsember 2027) muutmine 

C/2024/6186, 

16.10.2024 

SA.113456 Portugal Portugal 
Investimentos em Setores 

Estratégicos 

C/2024/6188, 

16.10.2024 

SA.113446 Tyskland Hessen 
Hessen: Biodiversitäts-Plus auf 

Grünland - H.3 

C/2024/6191, 

16.10.2024 

SA.108703 Slovenia Obalno-kraska 

Nadomestilo za izgubo dohodka 

zaradi omejenega gospodarskega 

ribolova 

C/2024/6193, 

17.10.2024 

SA.115760 Slovakia 
 

Zmena mapy regionálnej pomoci pre 

Slovensko (1. januára 2022 –  

31. decembra 2027) na obdobie od  

1. januára 2024 do 31. decembra 

2027 (hodnotenie v polovici obdobia) 

C/2024/6194, 

16.10.2024 

SA.110974 Italia Piemonte 
Contratto di Sviluppo 

Agroindustriale MONGE & C. S.p.a. 

C/2024/6292, 

18.10.2024 

SA.110593 Italia Parma 

Contratto di Sviluppo 

Agroindustriale - NEWLAT FOOD 

s.p.a. 

C/2024/6293, 

18.10.2024 

Teksten til beslutningene, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på: https://competition-

cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406182
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406182
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406194
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406194
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406292
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406292
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406293
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Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til  

Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2024/2599 av 4. oktober 2024 om  

endring av Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2023/941 med hensyn til  

harmoniserte standarder for personlig verneutstyr mot fall, krafttilført filtrerende 

åndedrettsutstyr, arbeidssko, elektrisk isolerte hjelmer og øye- og ansiktsvern til  

yrkesmessig bruk utarbeidet til støtte for europaparlaments- og rådsforordning  

(EU) 2016/425 

VEDLEGG I (Offentliggjort) 

Nr. Standardens referanse 

1. 
EN 360:2023 

Personlig verneutstyr mot fall - Selvstrammende fanganordninger 

2. 
EN 564:2023 

Fjellklatringsutstyr - Hjelpetau - Sikkerhetskrav og prøvingsmetoder 

3. 
EN 12841:2024 

Personlig verneutstyr mot fall fra høyder - Tilkomstteknikksystemer - Justeringsanordninger for tau 

4. 

EN 12941:2023 

Åndedrettsvern - Krafttilført filtrerende åndedrettsutstyr med løstsittende hoveddel - Krav, prøving, 

merking 

5. 

EN 12942:2023 

Åndedrettsvern - Krafttilført filtrerende utstyr med helmasker, halvmasker eller kvartmasker - Krav, 

prøving, merking 

6. 
EN 14058:2017+A1:2023 

Vernetøy - Klesplagg for beskyttelse mot kulde 

7. 

EN ISO 20345:2022,  

EN ISO 20345:2022/A1:2024 

Personlig verneutstyr - Sikkerhetssko (ISO 20345:2021) 

8. 

EN ISO 20346:2022,  

EN ISO 20346:2022/A1:2024 

Personlig verneutstyr - Vernesko (ISO 20346:2021) 

9. 

EN ISO 20347:2022,  

EN ISO 20347:2022/A1:2024 

Personlig verneutstyr - Arbeidssko (ISO 20347:2021) 

10. 
EN 50365:2023 

Elektrisk isolerte hjelmer for bruk i lavspenningsanlegg 

VEDLEGG II (Trukket tilbake) 

Nr. Standardens referanse 
Dato for 

tilbaketrekking 

1. 
EN 166:2001 

Øyevern - Spesifikasjoner 
11.11.2025 

2. 

EN 169:2002 

Personlig øyevern - Filtre for sveising og beslektede teknikker - Krav til 

transmisjonsgrad og anbefalt bruk 

11.11.2025 

3. 
EN 170:2002 

Personlig øyevern - Ultrafiolette filtre - Krav til transmisjonsgrad og anbefalt bruk 
11.11.2025 

4. 

EN 172:1994,  

EN 172:1994/A1:2000,  

EN 172:1994/A2:2001 

Øyevern - Solbeskyttelsesfilter for bruk i industrien 

11.11.2025 

5. 
EN 1731:2006 

Personlig øyevern - Øye- og ansiktsvern av netting 
11.11.2025 

For beslutningen i sin helhet, se EUT L, 2024/2599, 8.10.2024. 
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Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til 

Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2024/2625 av 8. oktober 2024 om  

endring av gjennomføringsbeslutning (EU) 2021/1195 med hensyn til harmoniserte  

standarder for aseptisk behandling av helsepleieprodukter og kliniske ytelsesstudier  

med prøver fra mennesker, og 

Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2024/2631 av 8. oktober 2024 om endring av 

gjennomføringsbeslutning (EU) 2021/1182 med hensyn til den harmoniserte standarden  

for aseptisk behandling av helsepleieprodukter 

VEDLEGG I (Offentliggjort) 

Nr. Standardens referanse 

1. EN ISO 13408-1:2024 

Aseptisk behandling av helsepleieprodukter - Del 1: Generelle krav (ISO 13408-1:2023) 

2. EN ISO 20916:2024 

In vitro-diagnostisk medisinsk utstyr - Kliniske ytelsesstudier med prøver fra mennesker - God 

studiepraksis (ISO 20916:2019) 

3. EN ISO 13408-1:2024 

Aseptisk behandling av helsepleieprodukter - Del 1: Generelle krav (ISO 13408-1:2023) 

For beslutningene i sin helhet, se EUT L, 2024/2625, 9.10.2024 og EUT L, 2024/2631, 9.10.2024. 

2024/EØS/78/32 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2625/oj
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Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til  

Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2024/2638 av 9. oktober 2024 om  

harmoniserte standarder utarbeidet til støtte for forordning (EU) 2016/2281 om  

fastsettelse av krav til miljøvennlig utforming av luftoppvarmingsprodukter,  

kjøleapparater, prosesskjølere til bruk ved høye temperaturer og viftekonvektorer 

VEDLEGG I (Offentliggjort) 

Nr. Standardens referanse 

1. EN 1397:2021 

Varmevekslere - Viftespoleenheter for vann/luft - Prøvingsprosedyrer for bestemmelse av ytelsen 

For beslutningen i sin helhet, se EUT L, 2024/2638, 11.10.2024. 

2024/EØS/78/33 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2638/oj

	EFTA-ORGANER
	EFTAs overvåkingsorgan
	Statsstøtte – Vedtak om å ikke gjøre innsigelser
	Ikke statsstøtte i henhold til EØS-avtalens artikkel 61 nr. 1
	Statsstøtte – Vedtak om å ikke gjøre innsigelser
	Statsstøtte – Vedtak om å ikke gjøre innsigelser

	EFTA-domstolen
	Søksmål anlagt 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan mot Island (Sak E-19/24)
	Søksmål anlagt 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan mot Island (Sak E-20/24)
	Søksmål anlagt 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan mot Island (Sak E-21/24)
	Søksmål anlagt 11. september 2024 av EFTAs overvåkingsorgan mot Island (Sak E-22/24)


	EU-ORGANER
	Kommisjonen
	Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11485 – BRASSERIE NATIONALE / BOISSONS HEINTZ)
	Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11665 – AXA ASSICURAZIONI / NOBIS) Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte
	Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11670 – MARCEGAGLIA/MANNI/ISOPAN)
	Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11707 – OMERS / DWS / GRANDI STAZIONI RETAIL) Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte
	Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11714 – ONE ROCK CAPITAL / EUROPE SNACKS) Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte
	Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11722 – LONE STAR FUNDS / CROWN) Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte
	Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11723 – ONEX / QH / MARS DEBTCO) Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte
	Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11739 – INVESTCORP / PSP / PKF OCONNOR DAVIES ADVISORY) Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte
	Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11743 – CENTERBRIDGE / BANCA PROGETTO) Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte
	Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11758 – VANDEN AVENNE / ALCOGROUP / IGPC) Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte
	Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11761 – TPG / NEW MOUNTAIN / HB) Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte
	Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning (Sak M.10728 – CACF / STELLANTIS / FCA BANK / F2ML)
	Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning (Sak M.11620 – AXPO ITALIA / CANARBINO / ALG)
	Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning (Sak M.11634 – MASDAR/TERNA)
	Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning (Sak M.11652 – OCEAN YIELD / GEOGAS / MARIGOLD / NYK / FLS JV)
	Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning (Sak M.11678 – KBC BANK / BNP PARIBAS FORTIS / JOYN INTERNATIONAL)
	Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning (Sak M.11705 – TIKEHAU CAPITAL / BOUYGUES / SERENA INDUSTRIAL  PARTNERS / BELLOVA JV)
	Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning (Sak M.11729 – TAV / FRAPORT / FTA I JV)
	Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning (Sak M.11730 – TAV / FRAPORT F&B JV)
	Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning (Sak M.11740 – EDF / VAUBAN INFRASTRUCTURE PARTNERS /  ONTOWER AUSTRIA)
	Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning (Sak M.11741 – ABASTIBLE / GASIB SPAIN / GASIB PORTUGAL)
	Godkjenning av statsstøtte i henhold til artikkel 107 og 108 i traktaten om  Den europeiske unions virkemåte Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse
	Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til  Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2024/2599 av 4. oktober 2024 om  endring av Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2023/941 med hensyn til  harmoniserte standarder for p... VEDLEGG I (Offentliggjort)
	Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2024/2625 av 8. oktober 2024 om  endring av gjennomføringsbeslutning (EU) 2021/1195 med hensyn til harmoniserte  standarder for aseptisk behandling av helsepleieprodukter og kliniske ytelsesstudier  med prøve... Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2024/2631 av 8. oktober 2024 om endring av gjennomføringsbeslutning (EU) 2021/1182 med hensyn til den harmoniserte standarden  for aseptisk behandling av helsepleieprodukter
	Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til  Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2024/2638 av 9. oktober 2024 om  harmoniserte standarder utarbeidet til støtte for forordning (EU) 2016/2281 om  fastsettelse av krav til mil... VEDLEGG I (Offentliggjort)



